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SARAJEVO, POCETAK MAJA 1943.
PonEDELIAK

ajnhart se probudio uz trzaj, ponovo, i s mukom se

izvukao iz onog sna, iz one no¢ne more sa zimskim

poljem, lenjim pramenjem dima i magle nad talasa-
stim tlom, Stektanjem mitraljeza i de¢jom vriskom. Spustio
je noge na pod, seo pogrbljen na ivicu kreveta, zario glavu
u $ake i slusao pozive na molitvu s brojnih minareta dok
je sunce izlazilo nad dolinom Miljacke. O¢iju staklastih od
umora, s glavoboljom i sa kiselinom u stomaku, gledao je
zapravo ne videdi kako snop svetla puzi po sobi i trudio se
i dalje da se istrgne iz kandzi sna. Trgnuo se osetivsi miris
dima, taj ostri ubod uspomena, i treptanjem ga oterao. Bilo
je to samo secanje, ali i novi znak da njegov unutrasnji zivot
sve vise curi u javu. Zapitao se da li gubi razum.

Drhtavim rukama zapalio je cigaretu. Glava mu se okre-
nula u stranu kad je povukao dim, a onda se vratila dok ga je
naduvanih obraza izbacivao, zatvorenih ociju, osecajuci prve
ujede mamurluka. Oblak dima rastao je iznad njega, dizao
se i rasplinjavao. Rajnhart ga je posmatrao trenutak-dva, a
onda mu je glava pala preko prstiju zgréenih oko cigarete
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poput kaveza. Oprezno je vrhom prsta presao preko slepo-
o¢nice i napipao ispod koze otok na kom je, sve cesce, pred
spavanje osecao tezinu pistolja.

Neko je pokucao na vrata i Rajnhart se skamenio, naglo
izbacen iz magle svojih misli. Ponovo je ¢uo kucanje, a zatim
i svoje ime, priguseno vratima. Oslonio se rukom na no¢ni
sto¢i¢ i necujno ustao, ali ruka mu je bila utrnula i teska
jer je na njoj spavao, pa se okliznula i udarila u pistolj, koji
zazveketa o boce i ¢ase.

Rajnhart se kao krivac zagledao u vrata u iznenadnoj
ti$ini. Kucanje se ponovilo, glasnije. Ugasio je cigaretu zgnje-
¢ivsi je u hrpicu pepela. Naslonivsi se rukom na zid jer mu
se levo koleno trzalo kao i obi¢no, polako je krenuo pored
kreveta. Naslonio se obema rukama na okvir postelje, dubo-
ko je udahnuo, okruzio glavom osecaju¢i kako mu bol leti po
lobanji kao ¢eli¢na kugla u ¢iniji i opipao prstom modricu
na slepoocnici. Ponovo je duboko udahnuo, povukao rezu
i Sirom otvorio vrata.

U hodniku je stajao vojnik; podigao je $aku da jo§ jednom
pokuca. Celi¢ne o¢i posmatrale su Rajnharta ispod stitnika
terenske kape, a na $irokim ramenima pocivali su narednicki
$iriti. Trenutak-dva vladala je tiSina i Rajnhart je shvatio
da svakako pruza neobican prizor, onako ulepljene kose,
kosulje izvucene iz pantalona i u ¢arapama.

»Kapetan Rajnhart?“

Rajnhart ga je pogledao kroz sve gus¢u maglu glavobolje
i nejasno ga prepoznao. ,,Mislim da savrseno dobro znate
ko sam ja.“

Narednik je kucnuo petama i salutirao. ,,Ja sam narednik
Klauzen, gospodine kapetane. Prenosim vam naredenja da se
hitno javite majoru Frajlingeru.“ Bio je graden kao stena, nizak
i zdepast, a uniforma mu se zatezala preko grudi i stomaka.
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Rajnhart se zagledao u narednika. ,Majoru Frajlingeru?*,
prokrkljao je. nakasljao se, progutao knedlu i pokusao pono-
vo. ,Frajlingeru? Sta on hoce?“

»Dogodilo se ubistvo, gospodine kapetane®, odgovorio
je Klauzen.

»Ubistvo?“ Rajnhart je podigao ruku na vrat i protrljao
misice okrecuci glavu levo-desno. U¢inilo mu se da je Kla-
uzenov pogled odlutao do belega koji mu se sigurno vidi na
slepooc¢nici, i uspravio se. ,,Kakve to veze ima s nama? Grad
jo§ ima sopstvenu policiju, zar ne?“

»Major Frajlinger mi je naredio da vam kazem da je jedna
zrtva ubistva bio va$ kolega iz Abvera, iz vojne obavestajne
sluzbe. Poru¢nik Hendl.“

»Stefan Hendl? Frajlinger je rekao da je on iz Abvera?”
Klauzen klimnu glavom. ,,U redu. Sacekajte me deset minuta.”

»-Razumem, gospodine kapetane. Deset minuta. Klauzen
je bio iskusan podoficir. Cetiri trake na naramenicama to
su dokazivale, a dobar podoficir zna kako da uobli¢i izjavu
tako da zvuci kao zapovest. Rajnhart je ponovo pocrveneo
zbog svog izgleda, uze peskir i toaletnu torbicu, besno izade
iz sobe u hodnik i ode u kupatilo.

Sagnuo se nad umivaonik kad mu se gorusica popela
do grla. Pokusao je da povrati, u glavi mu je tutnjalo dok
se saginjao, ali nista nije izaslo iz njega, kao gotovo uvek,
samo ogavna kapljica zudi, ljigavi talog njegovog Zivota i
rada. Stomak mu se umirio posle nekog vremena, a on se
stresao i ostao sagnut nad umivaonikom. Bubnjanje u glavi
preobrazilo se u tupo tistanje i preselilo se u teme.

Uhvatio se za lice i pritisnuo o¢i dlanovima. Jos jedna
gotovo besana no¢, a ono malo sna nije mu pruzilo odmor.
Jos jedna no¢ provedena u ¢elijama ispod zatvora, o¢i u o¢i
s ratnim zarobljenicima pod ostrim svetlom. Jo$ jedna no¢
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u sastavljanju slagalice koju ti ljudi predstavljaju, no¢ skla-
panja informacija i obavestenja od desetak drugih islednika
sakupljenih preko dana i no¢u ovde i drugde. Norvezani,
Francuzi, Englezi, Australijanci, Arapi... a sada i jugosloven-
ski partizani. Svi su prosli ispred njega otkako je rat poceo.

Cevi su zadrhtale i iskasljale mlaz vode u napukli porcelan-
ski umivaonik. Rajnhart je progutao nekoliko aspirina, popio
vode koliko je mogao, a onda se pazljivo obrijao gledajuci
kroz svoj odraz u ogledalu. Umio se i tek tada dozvolio sebi
da se pogleda. Nije izgledao lose kao $to se ose¢ao. Duboke
tamnoplave o¢i, mrsavi obrazi iznad napete linije usana, krat-
ko podsiSana smeda kosa isarana srebrom na slepooc¢nica-
ma. Prosecno lice. Lice koje bi proslo nezapazeno u grupi od
trojice, kako se $alio njegov nekadasnji policijski instruktor.

Pokvasio je rag¢upanu kosu, istrljao lice kolonjskom
vodom, obrisao pazuhe vlaznim dlanom i bio je gotov. Obri-
sao je paru s ogledala i pogledao se poslednji put.

»Bolje ne moze“, promrmljao je, iskljucio svetlo i vratio
se u svoju sobu. Zatvorio je vrata Klauzenu ispred nosa,
pustio pantalone da mu padnu oko gleznjeva, a zatim skinuo
kosulju i bacio gace i ¢arape na hrpu na podu. Napolju su
pozivi mujezina utihnuli nad dolinom ¢ije padine Stite grad
Sarajevo. Kao da moraju ispuniti ti$inu, zazvonila su zvona
Crkve Svetog Ante tamo iza kasarne.

Dok se oblacio, Rajnhart je pokusao da dokuci o ¢emu se
radi i nije smislio nista. Spolja se ¢ula skripa tramvaja koji
ulaze u okuku kod Vije¢nice. Uvukao se u naramenice, seo
da obuje ¢izme i zastao na trenutak da pogleda fotografiju
svoje mrtve Zene u srebrnom okviru na no¢nom stocicu, i
presao noktom po talasima njene kose ispod stakla.

Nezno je stavio fotografiju u fioku i navio sat. Bio je to
obi¢ni jeftini feniks, ali kad god ga je navijao, secao se sata
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koji je ostavio kod Majsnera u Berlinu na ¢uvanje. Bio je to
dzepni sat, tezak, staromodan, britanski lovacki vilijemson
s natpisom na srebrnom poklopcu, a uspomena na to kako
je dosao do njega bila je ziva kao i uvek.

Obukao je bluzu uz tup zveket odlikovanja i odlu¢nim
pokretima zakopcao svu dugmad gledajuci kroz prozor, ne
misle¢i ni na $ta osim na dan pred sobom i na to kako ¢e ga
preziveti. Korak po korak, znao je. Korak po korak. Spustene
glave, pognutih leda, pogleda uprtog tik ispred sebe, korak
po korak dok se dan ne zavrsi. Zakopcao je Siroki kozni
opasac, uzeo kapu s kuke na zidu i gurnuo pistolj sa stola u
futrolu uz suvo $ustanje metala o kozu. Pogledavsi se u malo
ogledalo iza vrata, namestio je kapu, stavio kutiju cigareta
atika i $ibice u dzep bluze i otvorio vrata.

»U redu, idemo®, rekao je zakljuc¢avajuci vrata. Klauzen
se uspravio, pogled mu je poleteo na Gvozdeni krst prika-
¢en na levu stranu Rajnhartove bluze, a onda se vratio na
kapetanovo lice. Rajnhart je video da se naredniku pogled
izmenio kada je iz sobe u koju je malopre usao polupija-
ni polunagi ¢ovek izasao kapetan Abvera odlikovan ovim
visokim odli¢jem.

Klauzen je krenuo ispred Rajnharta niz stepenice i sisao
u kaldrmisano glavno dvoriste kasarne na Bistriku, koju su
Austrijanci podigli pocetkom okupacije Bosne i Hercego-
vine krajem devetnaestog veka. Prili su terenskom vozilu
zatupastog nosa pored kog je jedan vojnik pusio cigaretu.
Vojnik je bacio opusak i salutirao kapetanu gledaju¢i nekud
iznad njegovog levog ramena. ,,Gospodine kapetane, kaplar
Hiber javlja se na duznost®, rekao je ostro. Bio je visok i
koscat, obraza iSaranih bubuljicama.

»Hiber je na$ stru¢njak za srpskohrvatski®, rekao je Kla-
uzen otvaraju¢i Rajnhartu vrata kola. ,Major Frajlinger je
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naredio da povedemo prevodioca, za slucaj da nasi hrvatski
prijatelji odluce da zaborave nemacki.”

»Na mestu voljno, kaplare, rekao je Rajnhart. ,,Govorite
srpskohrvatski?“ Rajnhart je naucio ponesto jezika tokom
svoje dve smene u Jugoslaviji, viSe nego dovoljno da shvati
sustinu razgovora, poruci pic¢e i protumaci naslove u onome
$to se ovde nazivalo novinama. Istresao je cigaretu iz kutije
i stavio je u usta.

»Da, gospodine kapetane. Porodica moje majke je iz
Zagreba.”

»ldemo onda®, rekao je Rajnhart i seo u kola. Podoficiri
su se takode smestili; Klauzen je uz $kripu ubacio menjac¢
u prvu brzinu, provezao kola izmedu strazara u prugastim
kucicama i izasao na ulicu. Rajnhart se ramenima naslonio
na okvir vrata, spustio ruku na $ipku izmedu prednjih sedi-
$ta i oslonio se Sakom na prazni stalak za oruzje. Setivsi se
da drzi cigaretu u ustima, zapalio ju je, povukao dubok dim,
izbacio ga i posle kratkog oklevanja ponudio cigaretama
Klauzena i Hibera.

Predli su preko Latinske ¢uprije do Apelove obale, a zatim
sledili tramvajske $ine do Vije¢nice. Prosli su pored istoc-
njackog lavirinta Bentbase punog neravnih kaldrmisanih
ulica i osmanlijskih kuca belih zidova i crvenih krovova i
vratili se u grad pored Bascarsije s kafanama na plo¢niku.
Ovako rano ujutru vazduh je bio svez i mirisao je na dim
uglja i drveta, ali vedro nebo obecavalo je jos jedan dan Zege.
S brda na Vratniku, iza mase krovova i minareta, bele zidine
stare turske tvrdave ravnodusno su zurile u grad.

,Sta vam je jo$ Frajlinger rekao?*, upitao je Rajnhart
kad je Klauzen ubrzao u Ulici kralja Aleksandra. Novi gos-
podar grada, Nezavisna Drzava Hrvatska, dao je ulici ime
Ante Pavelica, svoje verzije Firera, ali svi su je, pa i oni na
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vlasti, i dalje zvali Aleksandrova. Na raskrsnicama su ustase
— hrvatski fasisti u crnim uniformama i s puskama na ledi-
ma - cepali sa zidova plakate Komunisticke partije, svakako
polepljene te no¢i. Zidovi s obe strane ulice bili su prekriveni
belim ostacima desetina ve¢ iscepanih plakata. Druge ustase
¢uvale su grupu ljudi koja je klecala na plo¢niku s rukama
na glavi. Na ulici su lezala dva tela.

Klauzen je zaskiljio zbog dima cigarete i usporio da prede
rdav deo puta. ,Major je rekao samo da se ubistvo desilo na
jednoj adresi na Ilidzi.”

»Na Ilidzi?“, rekao je Rajnhart. ,Do tamo je lo$ put. A ja
moram ne$to da pojedem.“ Pogledao je napred i pokazao
Klauzenu da stane. Izasao je i kupio kiflu s ru¢nih kolica
prodavca u $irokim crnim pantalonama i crvenom prsluku.
Prodavac je drzao glavu oborenu i gledao nekud pored njega,
ali Rajnhart je ve¢ bio navikao na to.

Kifla je bila topla, meka i slatkasto-slana. Rajnhart je Zva-
kao i gledao kako grad promice pored njih. Prosli su pored
rusevina sefardske sinagoge, pored Zutih lukova gradske
pijace, pored carskih fasada Marijin dvora i stare zgrade
Zemaljske vlade, gde se smestila nemacka komanda, pored
fabrike duvana, bele fasade Zemaljskog muzeja i dugackog
zida koji je skrivao kasarne na Kosevu. Onda su izasli iz
sredista grada i krenuli gotovo ka zapadu, a dolina Miljacke
otvarala se ka severu i jugu.

Ovde je bilo otvorenog prostora kakav se nije mogao naci
medu zbijenim gradskim ulicama. Dugacki pravougaonici
voc¢njaka i polja pruzali su se od puta, a talasasta okolina
bila je posuta tradicionalnim krovovima na ¢etiri vode. Stari
austrijski put bio je pun kola s konjskom i magare¢om zapre-
gom, ru¢nih kolica, ovaca i koza, trgovaca, seljaka i zena pod
dugackim velovima koje su iSle po dve i tri i okretale leda kad
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automobil prode pored njih. Na drugom kraju puta banja
Ilidza se ugnezdila u podnozju $Sumovite planine Igman kao
nekakva manja, ¢istija i prostranija protivteza gradu iza njih,
stisnutom i razbacanom po padinama planina na drugom
tesnom kraju doline.

Voznja je potrajala dugo. Uprkos naporima inZenjerije,
put nije dobro podnosio neprestanu tutnjavu vojnih vozila.
Klauzen je stalno usporavao, kocio i naglo obilazio brazde i
rupe, ali Rajnhart je imao vremena da razmisli, da se oporavi
od pijanke, ¢ak i da se malo postidi. Nesvesno je ponovo
opipao tacku na slepoocnici gde je naslonio cev pistolja,
a um mu se opet otvorio ka praznini koju je svake noci s
mukom pokusavao da obuhvati. Snagom volje ju je poti-
snuo, izgurao, ali sve teze je sprecavao no¢nu potistenost i
ocajanje da ga prevladaju tokom dana. Ponovo je video da
ga Klauzen iskosa gleda, pa je ¢vrsto stegnuo desnu Saku u
pesnicu i pritisnuo je na nogu.

Pokusao je da razmislja o zrtvi, o Hendlu. Porucnik je u
Sarajevo prekomandovan iz Beograda pre oko tri meseca.
Radio je u unutrasnjoj vojnoj bezbednosti, a pre toga obav-
ljao je tehnicke poslove s radio-aparatima, foto-aparatima i
sli¢no. Prili¢no dobro je govorio srpskohrvatski, prisetio se
Rajnhart. Voleo je zene i izlazio je u grad kad god je mogao.
To je bilo otprilike sve $to je Rajnhart znao o njemu. Sa svo-
jim saputnicima nije mogao da razgovara o bilo cemu §to je
Hendl radio, pa je naslonio glavu i sklopio o¢i.

Sigurno je zadremao od truckanja kola jer ga je Klau-
zen probudio kad su stigli na Ilidzu. Rajnhartu su usta bila
lepljiva, ali ga je osvezilo nekoliko ukradenih minuta sna.
Klauzen je skrenuo desno na raskrsnici ispred hotela Igman,
jos$ jedne austrijske neomavarske gradevine, i nastavio ka
jugu. Prosli su pored Austrije i Madarske, hotela-blizanaca
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koji su zurili jedan u drugi preko prostranog travnjaka na
kom je stari bastovan s belim fesom stajao i gledao njihovo
terensko vozilo. Na stazi ispred Austrije bilo je parkirano
nekoliko takvih kola, velikih i sjajnih, sa zastavicama na
prednjoj haubi i motociklistickom pratnjom. Odmah iza
ovih hotela Klauzen je skrenuo na dugacku aleju koja vodi
do vrela Bosne. S obe strane rasli su drvoredi platana i videle
su se velike otmene vile na $irokim travnjacima. Napred s
leve strane nekoliko automobila stajalo je parkirano izmedu
stabala i na ivi¢njaku. Kad su im prisli, pojavio se policajac.

»Recite mu da idem kod majora Frajlingera®, rekao je
Rajnhart Hiberu. Kaplar se nagnuo napred i preneo ovo
policajcu, koji je salutirao i mahnuo im da produ. Klauzen je
stao iza mercedesa s vojnim tablicama. Iza mercedesa behu
nekoliko folksvagena mesne policije i ambulantna kola s
vozacem za volanom.

»ldem da nadem Frajlingera®, rekao je Rajnhart naredniku.
~Povedite Hibera, pronadite policijskog staresinu ili patrolu
koja je prva stigla na lice mesta i neka vam kazu sve $to znaju.“

»Razumem, gospodine kapetane®, rekao je Klauzen.
»Kaplare, za mnom.“ Rajnhart je pri$ao ogradi od kovanog
gvozda oko dvospratne kuce u austrijskom carskom stilu
sa bez zidovima. Vrata garaze s jedne strane kuce bila su
otvorena i unutra su se videla bela sportska kola. Motocikl s
prikolicom i tablicama nemacke vojske bese parkiran desno
od ku¢nih ulaznih vrata koja je ¢uvao policajac. Ocigled-
no nije bio siguran da li da pusti posetioca ili ne, pa ga je
Rajnhart prodorno pogledao, klimnuo mu glavom i prosao
pored njega, naizgled samouveren, ali iznenada napet kao
da ocekuje udarac.

Nateravsi sebe da se opusti, stajao je trenutak-dva izmedu
mlazeva svetlosti. Posle blistavog dana hodnik je delovao
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polumracno, pa je sacekao da mu se oci prilagode i skinuo
kapu. Levo i desno iz hodnika su vodila vrata, a u dnu je bilo
zavojito stepeniste. Na zidovima su visile uramljene foto-
grafije. Odnekud iz zadnjeg dela kuce ¢uli su se zveckanje
porcelana i Zenski plac.

Drvene stepenice glasno su skripale pod Rajnhartovom
tezinom dok se penjao prema zvuku glasova. Pred samim
vrhom duboko je udahnuo i zagrcnuo se osetivsi zadah ras-
padanja. Di§u¢i polako i oprezno, stavio je kapu pod misku
i popeo se do kraja.

Stepeniste je vodilo u dnevnu sobu, bogato namestenu, s
kaucevima i foteljama presvucenim kozom tople smede boje
i lusterom od bledoplavog stakla. Na sredini isto¢njackog
tepiha bio je sto s bocom konjaka i dve ¢ase. S leve i desne
strane bila su po jedna vrata. Uza zid preko puta nizali su
se stolovi i vitrine od tamnog drveta, a ispod ogromnog
ogledala u pozla¢enom okviru, na mermernoj ploci kamina
¢asovnik je tiho otkucavao vreme. Pored sata, na fotografiji
muskarca u crnoj uniformi, preko donjeg desnog ugla stajao
je crni flor.

Ostali delovi sobe takode su bili zastrti isto¢njackim pro-
stirkama; neke su bile zguzvane i ispolivane pi¢em iz boca
razbijenih kada se prevrnula vitrina s picem, koja je jo§ lezala
licem nadole usred krhotina stakla. Svetiljka je pala na pod,
a zaradi su bili razbacani oko kamina. Jedna kozom obloze-
na stolica bila je izvucena iz niza. U potpunom neskladu s
raskosi prostorije, sve je prozimao miris smrti.

Hendlovo telo lezalo je tik desno do stepenica, mlitavo
naslonjeno uza zid. Kapljice krvi i neceg tamnijeg klizile
su i osusile se na zidu iznad njegove glave. Bio je ustreljen
tacno ispod nosa, a po opekotinama oko rane videlo se da
mu je cev bila prislonjena uz kozu. Rajnhartu se desna ruka
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sama podigla ka belegu koji mu je sopstveni pistolj ostavio
na slepoo¢nici, ali prikrio je taj pokret premestivsi kapu pod
drugu ruku.

Na zidu pored levih vrata videla se jo$ jedna mrlja krvi.
Pored tih vrata stajali su major Frajlinger i krupan ¢ovek
u tamnom odelu, koje mu je rdavo stajalo. Obojica su gle-
dali u drugu sobu, o¢igledno jarko osvetljenu. Frajlinger se
okrenuo i video Rajnharta kako stoji pored vrata hodnika.
Majorova uska glava s kratko podsisanom sedom kosom
gotovo je sijala pod jakim svetlom. Kad su im se pogledi
susreli, Rajnhart se jedva uzdrzao da se ne trgne od miri-
sa dima, koji ga je iznenada zapahnuo i isto tako naglo
nestao. Progutao je knedlu, pogledao levo i desno i krenuo
ka majoru uz skripu parketa. Pod nogama mu je zakrckalo
staklo. Pogledao je dole i video polumesec razbijene boce
s nalepnicom ,,Henesi“, zlatnom i crnom, sli¢ne naplavini
na parketu.

Frajlinger i onaj krupni ¢ovek odmakli su se od vrata
pokazuju¢i Rajnhartu da dode do kamina izmedu dva visoka
prozora. Rajnhart je pogledao levo u spavacu sobu i video
ogroman krevet na stubovima sa svilenim baldahinom i
tamni parket. Okrenuo se dvojici ljudi i stao mirno.

»Gospodine majore, javljam se po vasem naredenju.”

»Ovo je visi inspektor Putkovi¢ iz sarajevske policije.
Imamo problem, Rajnharte®, rekao je Frajlinger, odmah
presavsi na stvar kao i uvek. Iako su on i Rajnhart preko
Majsnera bili povezani jos od Prvog svetskog rata, Frajlinger
se uvek drzao na odstojanju. ,,Dvostruko ubistvo, a jedna
zrtva je oficir nase vojske. I to ne bilo kakav, nego oficir vojne
obavestajne sluzbe.“ Govorio je tiho; duboki glas bio mu je
hrapav od britanskog napada gasom u proslom ratu i govor
mu je nanosio bol. ,Zbog toga su nastali neki problemi u vezi
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s ovlas¢enjima, kao $§to mozete i zamisliti, ali mislim da smo
inspektor i ja uspeli da dodemo do prikladnog sporazuma.®

Spomenuti inspektor uopste nije delovao kao da smatra
da je postignut prikladan sporazum. Bio je krupan, kao mno-
gi musdkarci s Balkana, s dosta sala na teSkim kostima. Stomak
mu je visio preko kaisa, pesnice su mu bile velike poput $unki,
a zglobovi prstiju utonuli u meso. Dva hladna oka na mesna-
tom svinjolikom licu delovala su kao nakovnji. Zaudarao je
na znoj i alkohol. ,Nema potrebe za nemackim uklju¢enjem.
Moji ljudi kadri su da obave zadatak.” Nemacki je govorio
dobro, ali s jakim naglaskom. Govorio je Frajlingeru, ali
pogledom je streljao Rajnharta. ,,Mi smo profesionalci.”

»Iskreno receno, ba§ me briga, i dosadilo mi je da to
ponavljam®, odvratio je promuklo Frajlinger. Putkovi¢ se
zajapurio od besa. ,,Postoje protokoli i sporazumi za ovakve
slucajeve. Bas me briga ko je bila ubijena devojka, jedan
nemacki oficir je mrtav. Njih dvoje su ocigledno bili pove-
zani, koliko god vi zeleli da nije tako. Radicete s kapetanom
Rajnhartom, koji, podse¢am vas, ima gotovo dvadesetogo-
diSnje iskustvo iz Kriminalisticke policije Berlina. Radio
je u Odseku za ubistva i organizovani kriminal.“ Zastao je
da udahne, ali je podigao ruku da zaustavi dalje proteste
hrvatskog policajca. ,Pruzi¢ete mu svu mogucéu pomo¢. Ako
i dalje Zelite da raspravljate o ovome, kazite svom staresini
da se obrati generalu. Sto se mene tice, zavrsili smo.*

Putkovi¢ je stegnuo zube, isturio bradu, klimnuo gla-
vom, oti$ao do stepenica i silaze¢i nekome nesto doviknuo.
Frajlinger je izdahnuo vrteci glavom i naslonio se na okvir
kamina. ,,Gospode, kakav gnjavator.“ Pogledao je Rajnharta.
Frajlinger je bio sitan. Zilav, prodornih plavih o¢iju. Koza
mu je bila ustavljena i izborana od ¢itavog zivota vojniko-
vanja. ,Ovo nece biti zabavno, Rajnharte.”
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»Nece, gospodine.”

,Sta trenutno radite?”

»1reci krug saslusavanja partizanskih oficira zarobljenih
posle operacije Vajs.”

1 dalje?“

»Ja tako radim, gospodine®, odgovorio je Rajnhart i zaza-
lio, kao i uvek, sto zvuci toliko prkosno.

Frajlinger se zagledao u tepih. ,,Dobro®, rekao je. ,,Pre-
dajte te ljude logorskim vlastima.“

»Gospodine, nisam jo§ zavrsio s njima.“

»Sada ste zavr$ili. Jonako necete imati vremena za njih.“
Fajlinger je podigao glavu i letimice pogledao po sobi.
»Pozvao sam vas zato §to je Hendl bio jedan od nasih ljudi,
pa ¢emo mi voditi istragu. Naredio sam Veningeru i Majeru
da pregledaju njegove papire i vide da li ga nesto povezuje
s mrtvom devojkom.“ Zacutao je i izvadio malu limenku
s francuskim pastilama od metvice za koje se kleo da mu
jedine pomazu. Ubacio je jednu bombonu u usta. Koliko
je Rajnhart znao, to je bila jedina majorova navika i porok.
»Druga zrtva je Marija Vuki¢.“ Rajnhart je razrogacio oci.
»Jeste li ¢uli za nju?”

»Za Mariju Vuki¢? Da, jesam. Cak sam je i upoznao.”

»Bila je nekakva mesavina izmedu Leni Rifenstal i Marike
Rek, zar ne?” Rajnhart je slegnuo ramenima i klimnuo gla-
vom. ,Filmski stvaralac. Novinarka. Imala je dobre veze. I
jos je bila lepa kao filmska zvezda.“ Rajnhart je ponovo klim-
nuo glavom secajuci se prilike kada ju je upoznao i utiska
koji je ostavila na njega. ,,Hrvati Zele njenog ubicu za sebe.
Mislim da ih Hendl ne zanima previse, ali ako nadu nacina
da nas osramote pomocu njegove smrti, svakako ¢e to i
uciniti. Ve¢ imaju spisak uobicajenih osumnjicenih. Uveren
sam da ¢e uskoro u sedistu policije poceti prebijanja.”
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»Potpuno mi je jasno zasto je Hrvatima toliko stalo da otkri-
ju ubicu. Zelite li da kazete da ¢emo se nadmetati s njima?*

»Mozda. Mozda ne. Mozda je Hendl ubijen posle Vuki-
¢eve. No imam i dobru vest. Putkovic¢ se saglasio da Hendla
pregleda policijski patolog. To ¢e nam ustedeti vreme. Posle
pregleda znacemo vise.”

»U redu, gospodine majore.“ Rajnhart je klimnuo gla-
vom, odjednom obuzet zebnjom. U $upljini ispod korena
ki¢me izbio mu je znoj. ,Gospodine majore, zar ovo nije
zadatak za feldzandarmeriju?“

Frajlinger se zagledao u njega; brada mu se micala dok je
valjao bombonu po ustima. ,,Postaracu se da vojna policija
sazna da vi vodite istragu i da vam pruzi svu pomo¢ koju
zatrazite. Mislim da ve¢ imaju dosta posla oko predstojece
operacije Svarc. Svi napori bi¢e usmereni ka cilju - da se
partizani isteraju iz njihovih planina i zgaze jednom zauvek.
A kao $to sam rekao, Hendl je bio nas. Mi ¢emo se posta-
rati za ovo.“ Zacutao je i palcem i kaziprstom masirao grlo.
»Ne znam koga ¢e vam policija dodeliti, ali budite uljudni i
budite brzi.“ Progutao je, a bombona mu je zvecnula o zube.
»Niko se viSe ne pretvara da re¢ ’Nezavisna’ u nazivu ove
zemlje znaci bilo sta. Narocito sada, kada su svi iole valjani
hrvatski vojnici izginuli pred Staljingradom.“ Ako je major
primetio da je Rajnhartu nelagodno na spomen tog grada,
nije to ni¢im pokazao. ,,Odnosi su napeti. Pokusajmo ovo
da obavimo kako treba.*

»Postaracu se, gospodine majore.“ Frajlinger je klimnuo
glavom. ,,Samo jo$ nesto, gospodine majore. Znate li da
nisam istrazivao mesto zloc¢ina vise od Cetiri godine?*

Major ga je pogledao; duboko u njegovim staklastim pla-
vim o¢ima odjednom je buknuo plamen i Rajnhart je ponovo
osetio miris dima. ,,To je sve, Rajnharte. Dodelio sam vam
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narednika Klauzena. On je iz Abvera, pa mozZete otvoreno
razgovarati s njim. Osim toga, i on je bivsi policajac. Sna-
lazljiv je i, mada sada tako ne mislite, dobro ¢e vam doci
prijateljsko lice u blizini. Podnecete mi izvestaj krajem dana.”

»Ireba li da sacekam Putkovic¢eve ljude pre nego $to
po¢nem?“ Major je priSao prozoru. Ispred kuce se vodila
zestoka rasprava.

»Mislim da su njegovi ljudi ve¢ dobili informacije.“ Rajn-
hart je pogledao dole i video krupnog detektiva kako glasno
nesto govori $acici policajaca. Samo jedan je bio u odelu.
Putkovi¢ je svoje reci naglasavao udarajuci pesnicom u dlan
druge ruke. Rajnhart je ¢ak i na spratu ¢uo mesnato plje-
skanje. Oko inspektora je bio prazan prostor u koji niko
nije mogao ili Zeleo da zakoraci. To nije bilo nikakvo ¢udo
s obzirom na zivotinjsku Zestinu kojom je Putkovi¢ zracio.
Frajlinger je zatresao glavom. ,,Krenite, oni ¢e vas sti¢i.”

Major je izasao. Ostavsi sam, Rajnhart se naslonio na
okvir kamina i duboko udisao. Oborio je glavu na podlaktice
i osetio napetost u vratu. Glavobolja mu je jos tistala potiljak.
Pogledao je fotografiju. Otac? Stric ili ujak? Zadihan, usao
je u spavacu sobu.





